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obliga & presentarme mucho en piblico: lo mismo

desempeiio mis actos en estado masoquista que libre

de este acceso »,
(Traduccion del alemdn de 1. L. L.

X1II

EL FETICIIISMO

Los médicos en general v especialmente Krafft-
Ebing, consideran el fetichismo como una manifes-
tacion especial del masoquismo, por la sencilla razon
de que, segin ellos, enamorarse de una mano, de
un pie, de un objeto cualquiera, es « humillante ».

Considerado desde un punto de vista puramente
sentimental, no obstante, el fetichismo aparece como
una enfermedad diferente de las otras: como un
«casc aparte»; como una obsesion diferente de todas
las demés obsesiones pasionales.

Sin duda en el masoquismo suelen encontrarse
sintomas de fetichismo, y no es raro que el feti-
chismo presente caracteres masoquistas. Pero eso no
es una prueba suficiente para asegurar que las dos
enfermedades se confunden.

El fetichismo existe en el Amor (en dosis infinite-
simal, lo mismo que todas las demds dolencias vo-
luptuosas) y se manifiesta & cada instante en las

preferencias que todos tenemos por los ojos, por el
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pie 6 por la boca de nuestra querida. Mas ain :
quién puede asegurar que no ha tenido nunca una
preferencia especial por una clase de adornos deter-
minados: por los guantes, por los botines, por los
brazaletes, ete., de la mujer? En los pintores, sobre
todo, esta preferencia es casi siempre visible : unos
adoran la mano, otros la frente, etc., de sus mode-
los, Pues bien : en el fondo el fetichismo no es sino :
la exaltacion morbosa de las preferencias.

El easo més eurioso de fetichismo completo, es
el Hif_l'llit'lllt‘, contado por el célebre doctor Moll ;

« 0. L... de treinta y un anos de edad, tenedor
de libros en una poblacion de Wurtemburgo.

» Es hombre de elevada estatura, fuerte, con apa-
riencia de salud & toda prueba. Su temperamento,
generalmente. es calmoso, pero en determinadas cir-
cunstancias se irrita, y ¢l mismo confiesa que es
pendenciero ¢ impertinente, Tiene generosos impul-
sos'y por l1 més pequeiia cosa se emociona hasta el
punto de llorar. Pasd en la escuela por il\“llli’ij"llll:
alumno, con facultad muy notable de asimilarse las
ensenanzas. Sufre, de cuando en cuando, congestio-
nes de la cabeza, pero, fuera de esto, esta bien. La
perversion sexual de que hablaremos en seguida, le
ocasiona melancolia y decaimiento,

» Poca cosa se ha podido averiguar acerca de sus

antecedentes hereditarios.
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» L... da los siguientes informes respecto al des-
arrollo de su vida sexual :

» Cuando tenia ocho O nueve afios sentia deseos
de ser perro y lamer las botas de su maestro de es-
cuela. Piensa que pudo serle sugerida esta idea por
haber visto, alguna vez, que un perro lamia las botas
de alguien, pero no esti muy seguro de ello. En
todo caso, lo cierto es que las primeras ideas sobre
esto se le presentaron hallindose despierto, y no
« COMO €n Suenos ».

» Desde los diez 4 los catoree aios, le gustaba tocar
las botas de sus amigos y aun las de las ninas ; pero
solo elegia los companeros hijos de padres nobles 6
ricos. Un condiseipulo, hijo de un rico propietario,
tenia botas de montar: L... solia coger estas botas,
cuando su amigo se hallaba ausente, y se golpeaba el
cuerpo con ellas o las estrechaba contra su cara. Lo
mismo hizo con las botas de un oficial de dragones,

» Después de la pubertad concentré su deseo ex-
clusivamente en el calzado de mujer. Durante el

tiempo de patinar se procuraba cuantas ocasiones

podia para ayudar & las mujeres en el ponerse 6 qui-

tarse los patines, aunque siempre elegia mujeres 6
muchachas ricas y distinguidas. Cuando iba por la
calle, acechaba constantemente las botinas elegantes,
Iba su pasion hasta el punto de coger la arena o

cualquier cosa que hubieran pisado, guardindolo en
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su portamonedas 6 metiéndolo alguna vez en la boca.
Cuando L... tenia catorce afos, iba frecuentemente
al lupanar y & un café concierto, solo por ver ele-
gantes hotas. Le interesaban menos los zapatos. En
los libros del colegio y en las paredes de los retretes,
dibujaba siempre botas. Esta predileccion por las
botas se ha conservado en L... hasta hoy ; la idea
de que le pisen mujeres bien calzadas con botinas,
y la de poder besar esas botinas, le inspiran volup-
tuosidad grandisima. Se detiene delante de los esca-
parates de las zapaterias solo para contemplar las
botinas. Lo que mds le incita, es la forma elegante
de la bota.

» Sobre todo, le gustan las botas que suben bas-
tante altas por la pierna, y que tienen tacones altos,
Pero, aunque sean poco elegantes las botinas y ten-
gan tacones bajos, también le incitan si la mujer
que las lleva es rica, de elevada posicion y princi-
palmente si es altiva.

» A los veinte afios tratd L... de realizar el amor
fisico, pero no pudo « & pesar de los mayores es-
fuerzos », segn dice. Durante su tentativa no penso
en botinas, pero si antes de ella y con proposito de
animarse: a su excesiva excitacion atribuye el fra-
caso, Hasta ahora ha intentado la misma operacion
cuatro 6 cinco veces, pero siempre sin resultado,
Declara que para ¢l la suprema voluptuosidad con-
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siste en echarse desnudo en el suelo y dejarse piso-
tear por mujeres elegantemente calzadas. Y parece
que este género de perversion es bastante conocido en
ciertos lugares, donde tales cosas pueden practicarse.

» También excita al enfermo la simple contem-
placion de un calzado que aun no haya sido llevado
por nadie ; pero le excita més el calzado de que haya
hecho uso alguna mujer. Principalmente le gustan
las botas ya usadas, pero que todavia tienen aspecto
de nuevas.

» Coando L... contempla un par de hotinas de
mujer, se representa i ésta en la imaginacion : besa
las botas v las oprime con deleite. Su mayor placer
serfa que le pisotease una mujer honrada y altiva.
Pero aparte de estas dos condiciones que le encan-
tan, juntamente con la elegancia del calzado, le
agradan las buenas condiciones fisicas del sexo fo-
menino : solo que tal agrado no le inspira ninguna
satisfaceion sexual. La hermosura fisica desempena,
para L..., cierto papel, aun en relacion con las boti-
nas : asi, no leincitaria para nada una mujer vieja y
fea aunque tuviera elegantisimas botas. Tampoco le
produciria sensacion alguna la mujer tosca y cam-
pesina, la maritornes en traje de faena, aunque es-
tuviese bien calzada. En suma, L... necesita para
sus emociones que la mujer sea elegante y distin-

guida.

U3 Lt
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» Hasta ahora no le impresionan las botas de hom-
hre, ni le atraen los hombres en ningin concepto.
Pero experimenta otra clase de sengaciones, fuera de
las botinas de mujer ; por ejemplo : cuando un nino
se le sienta sobre las rodillas, cuando pasa repetidas
veces la mano por el lomo de un perro 6 de un ca-
ballo, cuando monta & caballo y cuando va en ferro-
carril. En estos dos ultimos casos, lo atribuye al
movimiento del cuerpo.

» Experimenta, de igual modo, deleites sélo con
imaginar que toca botas como las desea, Esto le acon-
tece & voluntad todas las mananas. En otro tiempo
sufria con frecuencia unos involuntarios accesos noc-
turnos ; pero ahora le suceden muy de tarde en tar-
de. En estos suenos eroticos siempre le dominan sus
ideas sobre las botas.

» Las lecturas que se relacionan con la esfera
sexual del enfermo, como La venus de las Pieles,
de Sacher-Masoch, le |n'nl]ilt'é'll un deleite no inte-
l‘l'l!lll]lii!u v suave, por el que se satisface l'illllllll‘.l;[-
mente su instinto fisico.

» Habiéndole preguntado si los golpes que recibiera

de una mujer le exeitarian, contesto que si, aunque

no habia hecho experiencias en este sentido ; pero
que, en efecto, cuando una mujer le daba algin gol-
pe en broma, le producia impresion deleitosa,

» Su gran placer es que una mujer le dé punta-
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piés, aunque sea con el pie descalzo; pero esto, no
Iil‘t‘ti!\'{llllt.‘llli’,' por los }."nl[u.‘.*‘ £ino por la idea de que
le maltrate una mujer. Esta idea de maltrato puede
también imagindrsela sin mediar vias de hecho, solo
por palabras injuriosas. En todo caso, golpes 4 inju-
rias deben ser de mujer orgullosa y distinguida.

» En :_"L‘lll'l';l!, lo que le [ﬂ'lNIl!l'l‘ el sentimiento
voluptuoso es el coneepto de humillacion y de fideli-
dad de perro. « Si me ordenara una mujer — dice —
que la esperase, aun haciendo el frio mas grande,

sentiria voluptuosidad. »

» A la pregunta de si experimentaba el sentimiento

de humillacion al ver las botinas, contestd que este
sentimiento se lo sillu't‘!'i';m l"iii"('jillllii"]li<‘ las botas
de mujer, considerando el simbolismo de la [rase
« no ser digno ni aun de desatar las correas de los
zapatos » de una persona y considerando también la
posicion servil de rodillas,

» Aunque en menor grado, no dejan de excitarle las
medias de mujer; pero tal vez & causa de su relacion
con lag botas.

» En estos tltimos anos advierte cierta diminu-
eion en sus pasiones. Ya puede contenerlas algo.
Pero de todos modos, su enfermizo deseo le hace im-
posible cualquier goce tranquilo. Una elegante bota
de mujer, atraeria su vista mejor que el mis bello

paisaje. Actualmente, de noche, le gusta ir por los pa-
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sillos de un hotel en busca de botinas de mujer para
besarlas y estrujarlas.

» No obstante ocupar L... una buena posicion so-
cial, pensd en colocarse de criado de alguna mujer
elegante 4 fin de tener constantes ocasiones para sus
custos. Al efecto se marchd a Italia, sin darse & co-
nocer. Pero no consiguio sus propositos.

» L... se ha puesto en cura por tratamiento medi-
cinal. Este caso tiene los antecedentes que acabamos
de ver y que constituyen la méis perfecta imagen de
la enfermedad : es apropdsito para estudiar la afini-
dad gue supone Kralft-Ebing entre el fetichismo del
calzado y el masoquismo.

« El placer principal, para el enfermo, segiin lo ha
declarado siempre sin que se le haya sugerido la con-
testacion por las preguntas, es la sumision & la mu-
jer, la cual debe estar colocada muy por encima de
¢l, asi por la altivez como por la posicion social. »

(Tradueciin de I. L. L
X1¥
LA HISTORIA DEL CONDE SANDOR

Para terminar este corto estudio, permitaseme citar

el easo mds extrafio y mdas curioso que registran los
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anales de las enfermedades de la voluptuosidad.
Segiin los médicos es un simple caso de inversion
sexual. En mi opinion es algo més y algo mejor : es
la historia de una alma aventurera y desequili-
brada.

« El dia 4 de noviembre del afo de 1889, el sue-
aro de cierto conde V. Sandor se querello, ante la
justicia, contra su yerno porque ¢ste le habia estafado
la suma de 800 florines, cantidad que le pidio con
pretexto de que la necesitaba como fianza para entrar
de secretario en una sociedad por acciones. Probose,
ademdas, que Sandor habia falsificado documentos,
que la ceremonia nupcial celebrada en la primavera
de 1889, al casarse con su mujer, fué ficticia, y sobre
todo que el supuesto conde Sandor no era hombre,
sino mujer disfrazada de hombre, la cual se llamaba,
en verdad, condesa Sarolta (Carlota) de V...

» ... fué preso v se instruyo contra ¢él causa cri-
minal por estafa y falsificacion de documentos publi-
cos. S... nacido ¢l 6 de diciembre de 1866, confesd
desde la primer indagatoria que era del sexo femeni-
no, de religion catblica, soltero y que vivia como
autor bajo el nobmbre d» Sandor V...

» He aqui los hechos, notables y comprobados por
diversos testimonios, que resultan de la autobiogra-
fia de este hombre-mnjer.

» 8... pertenece & una familia de nobleza antigua,
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muy considerada en Hungria. Esta familia es singu-
larmente exeéntrica.

» Una hermana de la abuela por parte de madre,

fué histérica, sondmbula y estuvo diecisiete anos en

cama por una paralisis imaginaria. Otra Lhermana de

la abuela paso siete ailos en cama, imagindndose
también que estaba enferma gravisima, lo que no la
impedia dar bailes. Otra parienta de las anteriores
sufrio de spleen y tuvo la mania de que estaba mal-
dita cierta consola de su salon. Si alguien ponia
cualquier objeto sobre la consola, inmediatamente
exclamaba la seicra, presa de emocion vivisima :
« { estd maldito, esta maldito ! » Y cogiendo el objeto
lo encerraba en una habitacion a la que llamaba la
« camara oscura » vy de la que siempre guardaba con-
sigo la llave. Luego de muerta esta senora, encon-
traron en la llamada cimara oscura gran nimero
de chales, de joyas, de billetes de banco, ete. Hubo
otra hermana de la abuela que no dejo barrer su
cuarto en dos aios ; y ella ni se lavaba ni peinaba.
No volvio @ presentarse hasta pasados los dos anos,
Todas estas sefioras eran sumamente instruidas, in-
geniosas v amables.

» Fué nerviosa también la madre de S...
podia sufrir la luz de la luna.

» Dicese que la familia de S... por parte de padre,

no gozaba tampoco de cabal juicio, Una rama de
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esta familia se ocupa casi exclusivamente en el es-
piritismo. Dos proximos parientes, por esta linea
paterna, se suicidaron levantandose la tapa de los
sesos. La mayoria de los descendientes masculinos,
son gente de mucho talento. Los descendientes fe-
meninos, son gente de inteligencia vulgar y limitada.
El padre de S... desempenaba un cargo que hubo de
abandonar 4 causa de sus rarezas y prodigalidades
(consumié mas de un millon y medio de florines).

» Una de las manias del padre, fué la de educar 4
S... como a un nino: le hacia montar & caballo,
guiar, cazar; admiraba su energia varonil y le lla-
maba Sandor.

» Y, al contrario, este padre manidtico vistio de
mujer & su hijo menor y le educo como @ una nina.
Tuvo fin esta farsa cuando el nifio entrd en un liceo,
a los dieciséis afios, para seguir en ¢l sus estudios.

» Sarolta Sandor permanecio bajo la influencia de
su padre hasta la edad de doce anos.

» A este tiempo envidronla & casa de su abuela
materna, mujer excéntrica, que vivia en Dresde y que
la puso en un colegio de senoritas, Pronto se mani-
festaron exageradamente, en la nueva colegiala, los

gustos varoniles.

» A los trece aios, haciéndose pasar por hombre,

tuvo amores con una inglesa y la rapto.

» Volvio en seguida Sarolta 4 casa de su madre, la
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eual, sin influencia alguna sobre su hija, hubo de
permitir que ésta se vistiera de hombre nuevamente,
tomase otra vez el nombre de Sandor y tuviera amo-
res con personas de su propio sexo. Al mismo tiem-
po recibia Sarolta una educacion esmeradisima, hacia
largos viajes con su padre, por supuesto vestida
siempre como un joven, concurria & los cafés y aun
4 lugares sospechosos, alabindose hasta de haber
visitado un lupanar, in utroque genu puellas sedisse.
Sarolta se embriagaba con frecuencia, tenia gran pa-
sion por los sports varoniles y era muy habil en Ia
esgrima. Llaméabanle particularmente la atencion las
actrices 6 las mujeres solas, v de preferencia las que
1o eran muy jovenes. Sarolta afirma que jamas sin-
ti6 afecto por ningtn hombre; antes bien, de ano en
aino, experimentaba repulsion mayor por las personas
del sexo masculino. « Me agradaba asistir 4 reunion
con seifioras, acompaiada de hombres insignificantes
y no hermosos, para no quedarme eclipsada. Si ad-
vertfa que alguno de mis compaiieros despertaba sim-
patias entre las sefioras, poniame celoso. Preferia yo
las mujeres de ingenio @ las de belleza corporal. Se
me hacian inaguantables las mujeres gruesas y mds
atin aquéllas enloquecidas por los hombres. Gusti-
hame la pasion femenina encubierta por el velo poe-
tico. Cualquier descaro en la mujer me parecia mal.
Sentia repulsion indecible por los vestidos de mujer,
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por todo cuanto era femenino en cuanto se trataba
de tenerlo yo; pero, al contrario, no siendo en mi,
me agradaba, pues me complacia con entusiasmo en
el bello sexo. »

» Desde hace unos diez {It‘lus, \ie'lll]'h' VIVIO Sarolta
separada de su familia y vestida de hombre. Tuvo
intimas relaciones con senoras, viajo con ellas, gasti
mucho dinero y contrajo deudas.

» Diose al mismo tiempo trabajos literarios, y

fué colaborador muy apreciable en dos grandes pe-
Y aj < I

riddicos de la capital.

» Fué muy inconstante en sus relaciones con las
mujeres. Una sola vez mantuvo sus amores con la
misma senora tres anos. Hace algunos que Sarolta
conocid, en el castillo de G...,4 madame Emma i
la cual tenia diez aiios mas que Sarolta. Enamorose
ésta de aquella sefiora, y habiendo convenido en un
contrato de matrimonio, vivio con ella tres afios ma-
ritalmente en la 1‘:11)i|;||.

» Un amor nuevo, que le fué funesto, la decidid
a romper sus «vinculos conyugales » con E... No
queria ésta separarse de Sarolta y s0lo aceedio 4 ello
en cambio de grandes sacrificios ¢ indemnizaciones
que se impuso Sandor. Aun hoy dicen que E... se
tiene por esposa divorciada y se considera conde-
sa V... Sin duda supo inspirar Sarolta pasiones amo-
rosas 4 otras mujeres, pues asi se infiere de un su-
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¢eso anterior d su « matrimonio » con E... l-‘uf':‘r'l
caso, que habiéndose cansado Sarolia de sus relacio-
nes con una seiorita D... luego de haber gast.do
con ella muchos miles de florines, la amenazo ésta
con que le pegaria un tiro si no le ]wrnm.m-viu- fiel.

» Por el verano de 1887, durante su residencia en
un balneario, conocio @ la familia de un funcionario
muy estimado, M. E... Sarolta se enamoré en seguida
de il:n-iu. la hija de dicho funcionario, y ésta corres-
pondi6 al amor de Sarolta. La madre y la [nl'inml d.l‘
Maria se opusieron a estas relaciones, pero fué -
til. Cruzdronse cartas entre los novios. En el mes
de abril de 1888, el conde S. . visito 4 la familia de
Maria, v en el mes de mayo de 1889 dio cima a 'sus
propositos, pues la joven, que en este tiempo dejo
su puesto de institutriz, fué unida & Sarolta por un
supuesto sacerdote- hiingaro y en presencia de un
amigo del desposado, en calidad de testigo.

» Vivian felices los casados, y @ no ser por la que-
rella que entablo -el suegro, habria seguido mucho
tiempo aquella apariencia de Inzltl‘llmlﬂlln. s de Il.llg
tar, que durante las prolongadas relaciones de novio,
logrd S... sostener el mas completo engano respecto
de su sexo.

v 8... era fumador apasionado, tenia pasiones y
aires enteramente masculinos. Llegibanle las cartas
y hasta las convocaciones de los tribunales, bajo la

22
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direccion de « conde S...»; entre otras cosas decia
frecuentemente que pronto le tocaria cumplir el perio-
do de veintiocho dias de instruccion militar como
reservista. De las alusiones hechas por el suegro —
cosa que ademas confesd mds tarde S... — resulta
que el pretendido novio disimulaba con grand habi-
lidad su verdadero sexo.

» Aunque S... se hacia afeitar frecuentemente, por
guardar las apariencias, en el hotel donde vivia es—
taban persuadidos de que era mujer, pues la cama-
rista habia encontrado en la ropa blanca manchas de
sangre producidas por los menstruos y que S... atri-
bufa & hemorroides. Ademas, la misma camarista
mir por la cerradura un dia en que S... tomaba un
baiio, y se convencit, de visu, del sexo femenino
de S...

» Preciso es creer que la familia de Maria perma-
necio mucho lil‘lnlm en el error acerca del verdadero
sexo del supuesto marido.

» Lo que mejor caracteriza la candidez y la increi-
ble inocencia de aquella desgraciada joven esposa,
es el siguiente parrafo de una carta dirigida por
Maria 4 S... el 26 de agosto de 1889 :

« Mucho me gustan los hijos de los demds, pero
un chiquitin de mi Sandi, un magnifico munequito,
ioh, que felicidad, Sandi mio! »

» La condicion intelectual de S... se infiere de

U=
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oran numero de manuscritos suyos. La letra es
segura, de trazos firmes y varoniles. Sus ideas son
siempre :lluwinn;ul:h'. desenfrenadas, de odio y guerra
a hnln ln qllv se nl)'mw 4 su 4'()!';1;{(;]1, :’ninlu [It' amor
y de carifo, de amor 4 la inspiracion poética, sin to-
car 4 nada de vil, con entusiasmo por todo lo bello y
noble v gusto por las ciencias y las bellas artes.

» Denotan los eseritos de Sarolta un extremado co-
nocimiento de las literaturas de todas las lenguas:
hay en ellos citas de poetas y de prosistas de todos
los paises. Personas competentes alirman también que
no carecen de meérito los versos y la prosa de S...

» Las cartas v los escritos de S... concernientes a
sus relaciones con Maria, son muy notables desde el
punto de vista psicologico. S... habla de la dicha
que experimenta al lado de Maria, de su inmenso
deseo de ver, siquiera no fuere mas que un momen-
to, 4 la mujer adorada. Después de tanta vergiienza,
silo deseaba cambiar la celda de la prision por la
tumba. Su dolor mas amargo es la idea de que ahora
también Maria le odiard. Ha derramado ligrimas
abrasadoras por su perdida felicidad, ligrimas tan
abundantes que podrian ahogarla. Pliegos enteros
estdn consagrados 4 la glorificacion de este amor, &
los recuerdos del tiempo de su primer amor y de su

primer conocimiento.

» 8... se quejaba de su corazon que no se dejaba
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dominar por el raciocinio; manifiesta explosiones
de sentimientos que no pueden fingirse, que sin duda
sentia realmente. Y luego nuevos arrebatos de la
pasion mas loca, con la declaracion de no poder vi-
vir sin Maria. « Tu voz tan amada, aquella voz cuyo
eco tal vez me hiciera salir de la tumba, aquella voz
cuyo timbre fué siempre para mi la promesa del pa-
raiso... Tu presencia bastaba para aliviar mis sufri-
mientos fisicos v morales, Era una corriente mag-
nética, un poderio singular que tu ser ha ejercido
sobre el mio y que nunca acertaré & definir. Por esto
me quedo con la definicion eterna, justa y verda-
dera: te amo porque te amo. En la noche oscura y
llena de desolacion, solo tenia vo una escrella, el
astro del amor de Maria. Ya se ha extinguido el as-
tro, no queda otra cosa que el reflejo, el recuerdo
suave v doloroso que con su débil resplandor alum-
bra todavia 'a noche terrible de la muerte, una chis-
i;il l'l' 0“-‘-[)6‘['.‘|||7_il.._'3 |',i|||¢'|||.\(' esle I‘H{'|'i|l1 con un
apostrofe: « Senores, sabios jurisconsultos, psico-
patologos y demds, jozguenme. Cada uno de mis
pasos iba guiado por el amor ; cada uno de mis actos
lenia por causa el amor. — Dios me lo ha inculea-
do en el eorazon. Si de tal suerte me ha ereado y
no de otro modo, ;es culpa mia O son acaso sen-
deros del destino, por siempre impenetrables? Ten-

20 fe en Dios Y creo que Il‘t‘;:'ell';ll el dia de mi liber-
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tad, pues mi falta no era otra cosa que el amor
mismo, base y principio fundamental de sus doec-
trinas y de su imperio. Dios de misericordia, todo-
poderoso, 11 ves mis penas, (i sabes cuanto sulro;
inclinate hacia mi, tiéndeme tu mano puesto que
todo el mundo me abandona. Solo Dios es justo:
i Qué hermosamente lo dice Vietor Hugo en su Le-
yenda de los Siglos! ; Cudn triste me. parece aquel
canto de Mendelsshon: te veo en mis ensuenos,.! »

» Aunque S... sabe que sus escritos no llegarin
i su « cabeza de leona adorada» no deja de llenar
el papel, ensalzando la persona de Maria, transeri-
biendo los arrebatos de su dolor y de su dicha, so-
licitando « s6lo una ligrima clara y brillante derra-
mada en una clara y tranquila noche de verano,
cuando el lago se tlumina con los resplandores del
sol poniente, como el oro fundide, y cuando los
campesinos de Santa Ana y de Maria-Woerth se
unen en armonia melancolica y anuncian paz v
calma @ este pobre espiritu, & este corazom que
liasta el ultinio Nll\llil'il s0lo latio |para ti. »

» La primer entrevista que los médicos forenses
tuyieron con S... fué embarazosa para ambas partes:

para los médicos porque les imponia el aire varonil,

(uizis exagerado, de S...; y para ésta porque temia

deshonrarse con la moral insanity. Tenia ... una
lisonomia inteligente, nada fea, que & pesar de cier-

06y
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ta delicadeza de rasgos y de la pequenez de algunas
partes, revestia caracter masculino muy manifiesto,
aunque carecia totalmente de bigotes, cosa que S...
lamentaba mucho. Era dificil que los médicos se figu-
pasen estar en presencia de una mujer, al hablar
con S.... no obstante los vestidos femeninos de esta,
Por el contrario, se facilitaban las relaciones y eran
mis naturales y corrientes considerando & S... como
4 un hombre.

» Desde los primeros anos wvo S... inclinacion al
sexo femenino, pero no experimento las manifesta-
ciones del instinto amoroso hasta la edad de trece
aiios. cuando rapto 4 la nina inglesa del colegio de
lbl't'ﬁlll'. [ise instinto se I'l‘\l'llli por una bt‘I!b;l(‘il'Jll de
\ulnplllnr»i{l;nl, que sentia cuando abrazaba y acari-
ciaba 4 su amiga. Ya en este tiempo solo sonaba con

mujeres : luego en sus sueiios eroticos se veia siem-

pre en situacion de hombre,

» Jamds se dejo tocar por nadie, por lo mismo que
cuidaba de guardar su secreto, Contraria mucho &
Q.. hablar de estos fenOmenos, como cosas que re=
pugnan & sus sentimientos y conciencia de hombre.
Reconoce ¢l cardaéter morbido de sus inclinaciones
sexuales, pero no quiere otra cosa’y es feliz en esta
cituacion. La idea de relacion sexual con hombres la
horroriza y no lo considera posible.

» Lleva tan lejos su pudor que mas hien se acos-
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taria con hombres que con mujeres. Asi, cuando
quiere satisfacer una necesidad natural 6 se muda
de ropa interior, ruega 4 su companera de celda que
se vuelva de espaldas para que no la vea.

» Cuando por acaso se encuentra S,.. €N contacto
con su compaiiera de celda, mujer de baja condicion,
v\l)i'l'iillt'n{ﬁ una sensacion \'nllllli!lur‘-.‘i, de que se
avergiienza. Espontineamente refiere S... que tuvo
verdadera anzustia cuando en la prision se vio obli-
gada 4 cambiar su traje de hombre por el vestido de
mujer. Su tnico consuelo fué que al menos le deja-
ran la camisa de hombre. Prueba la importancia de
<entido olfativo en la vita sexualis de S... el hecho
confesado por ésta; y fué que luego de haberse mar-
chado Maria de su casa, S... aspiraba con deleite el
perfume que los cabellos de Maria habian dejado en
el respaldo del sofa, en el sitio donde reclinaba la
cabeza. S... gusta principalmente de las mujeres
de veinticinco 4 treinta afios, las cuales le atraen
como por una fuerza magnética, S... revela estas
cosas con gran contrariedad y visible confusion pu-
dorosa : ni en sus palabras ni en sus escritos se hallan
muestras de impudor ni de cinismo.

» Es devota, y tiene vivo interés por todo lo noble
y lo hermoso, excepto por los hombres : muy sensi-
ble 4 la estimacion moral de los demas.

» Lamenta profundamente haber hecho desgraciada
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@ Maria, v juzga perversos aquellos sentimientos

y acltos

sexuales y aquel amor de una mujer & otra
moralmente reprensibles en individuos sanos, Tiene
mucho talento literario v uaa memoria extraordi-
naria. Su tniea debilidad es la falta de juicio en la
administracion de sus bienes, dinero y valores ; pero
reconoce su defecto y nos ruega no hablemos de esto.

»S... tiene 1 m. 53 de estatura, Su conformacion
osea es delicada ; sus musculos estan muy desarro-
llados en el pecho y en los muslos. No acierta & an-
dar con los vestidos de mujer.

» Sus movimientos son vigorosos, no desagrada-
bles, aunque con cierta tiesura varonil, sin gracia.
Saluda con un vigoroso apreton de manos. Su aspecto
es de resolucion v energia y revela confianza en sus
propias fuerzas. Su mirada es inteligente, algo som-
bria. Sus pies v sus manos son notablemente peque-
nos, como de nifo. No tiene pelo de barba ni vello
en la cara, aunque si en las extremidades. El torso
nada tiene de femenino, ni tampoco parecen femeni-
nas las lineas de su cuerpo. Su erineo es ligeramente
oxicéfalo y en todas sus dimensiones mide un cen-
* timetro menos del yolumen{medio del crineo feme-

nino. »
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